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お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2

お前の中から、わたしのために
ま え な か

イスラエルを治める者が出る。
お さ も の で

ミカ ５･１

新共同訳 2022/1/2
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時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9

時は満ち、神の国は近づい
と き み かみ くに ちか

た。悔い改めて福音を信じな
く あらた ふく い ん し ん

さい。

マルコ １･１５

新共同訳 2022/1/9
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実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16

実に、神の国はあなたがたの
じ つ か み く に

間にあるのだ。
あいだ

ルカ １７･２１

新共同訳 2022/1/16
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神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23

神の栄光が都を照らしてお
か み え い こ う みやこ て

り、小羊が都の明かりだから
こ ひつじ みやこ あ

である。

黙示録 ２１･２３
も く し ろ く

新共同訳 2022/1/23
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わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30

わたしについて来たい者は、
き も の

自分を捨て、日々、自分の
じ ぶ ん す ひ び じ ぶ ん

十字架を背負って、わたしに
じゅう じ か せ お

従いなさい。 ルカ９･２３
したが

新共同訳 2022/1/30
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これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6

これはわたしの子、選ばれた
こ え ら

者。これに聞け。
も の き

ルカ ９･３５

新共同訳 2022/2/6
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求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13

求めなさい。そうすれば、与
も と あ た

えられる。

ルカ １１･９

新共同訳 2022/2/13
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お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20

お前の兄弟たちにはモーセと
ま え きょうだ い

預言者がいる。彼らに耳を傾
よ げ ん し ゃ かれ み み かたむ

けるがよい。

ルカ １６･２９

新共同訳 2022/2/20
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その中の一人は、自分がいや
な か ひ と り じ ぶ ん

されたのを知って…イエスの
し

足もとにひれ伏して感謝し
あ し ふ かん し ゃ

た。 ルカ １７･１５、１６

新共同訳 2022/2/27

その中の一人は、自分がいや
な か ひ と り じ ぶ ん

されたのを知って…イエスの
し

足もとにひれ伏して感謝し
あ し ふ かん し ゃ

た。 ルカ １７･１５、１６

新共同訳 2022/2/27

その中の一人は、自分がいや
な か ひ と り じ ぶ ん

されたのを知って…イエスの
し

足もとにひれ伏して感謝し
あ し ふ かん し ゃ

た。 ルカ １７･１５、１６

新共同訳 2022/2/27

その中の一人は、自分がいや
な か ひ と り じ ぶ ん

されたのを知って…イエスの
し

足もとにひれ伏して感謝し
あ し ふ かん し ゃ

た。 ルカ １７･１５、１６

新共同訳 2022/2/27

その中の一人は、自分がいや
な か ひ と り じ ぶ ん

されたのを知って…イエスの
し

足もとにひれ伏して感謝し
あ し ふ かん し ゃ

た。 ルカ １７･１５、１６

新共同訳 2022/2/27

その中の一人は、自分がいや
な か ひ と り じ ぶ ん
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この貧しいやもめは、だれよ
ま ず

りもたくさん入れた。
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罪と何のかかわりもない方
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